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D EG-KONFORMITATSERKLARUNG

Die Unterzeichner bescheinigen hiermit, dass der im Einzelnen bezeichnete kraftbetriebende Hubtisch den Européischen Richtlinien 2006/42/EG
(Maschinenrichtlinie) und 2014/30/EU (Elektromagnetische Vertréglichkeit - EMV) einschlieBlich deren Anderungen sowie dem entsprechenden
Rechtserlass zur Umsetzung der Richtlinien in nationales Recht entspricht. Die Unterzeichner sind jeweils einzeln bevollmachtigt, die technischen
Unterlagen zusammenzustellen.

GB EU DECLARATION OF CONFORMITY

The signatories hereby certify that the specified power-operated lifting table conforms to the EU Directive 2006/42/EC (Machine Directive) and
2014/30/EEC (Electro-Magnetic Compatibility, EMC) including their amendments as translated into national legislation of the member
countries. The signatories are in each case individually authorized to compile the technical documents.

FR DECLARATION DE CONFORMITE CE

Par la présente déclaration, les signataires certifient que la table élévatrice & commande électrique spécifié cidessus est conforme a la
directive européenne 2006/42/CE (directive machine) et 2014/30/CEE (compatibilité électromagnétique - CEM), y compris aux modifications
qui y sont apportées et a I'arrété autorisant sa transposition en droit national. Les signataires sont individuellement autorisés a regrouper les
documentation techniques.

NL EG-CONFORMITEITSVERKLARING

Ondergetekenden verklaren hierbij dat - volgens de nationale wetgeving van de Lidstaten - de hierboven vermelde elektrische heftafel
beantwoordt aan de bepalingen qua veiligheid bij machines (EG richtlijn 2006/42/EC) en electro-magnetische compatibilteit (EG richtlijn 2014/30/
EEC). Ondergetekenden zijn ieder individueel gemachtigd het technisch dossier samen te stellen.

PT Declaragao de conformidade CE

Pela presente, os signatarios certificam que a tabela de elevador movido a energia elétricaforca humana especificado estd em conformidade
com a Directiva Europeia 2006/42/CE ("Maquinas") e 2014/30/CEE (,Inocuidade Electromagnética - IEM®), incluindo as respectivas alteragbes e
o decreto-lei de transposigao para o direito nacional. Os signatarios est&o individualmente autorizados a compilar os documentos técnicos.

DK EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Undertegnede attesterer hermed, at det specificerede elektrisk drevet lgftebord stemmer overens med de Europzeiske Direktiver 2006/42/EU
(maskindirektiv) og 2014/30/EQF (elektromagnetisk kompatibilitet - EMC) samt med den modsvarende lovvedtagelse til implementering af
direktiver i den nationale lovgivning. De undertegnede er hver for sig befgjet til at sammenstille de tekniske dokumenter.



cz EG - PROHLASENI O SHODE

NiZe podepsani timto potvrzuji, Ze podrobny popis zvedaci stll elektricky ovladané odpovida Evropskym smérnicim 2006/42/EC (smérnice pro
strojni zafizeni) a 2014/30/EEC (elektromagneticka interference - EMV) véetné jejich pozdéjsich tprav, jakoz i pfislusnym pravnim vynostum
pro uplatnéni smérnice v ramci narodniho prava. Kazdy z podepsanych ma individualni zplnomocnéni k sestaveni technickych podkladu.

PL DEKLARACJA ZGODNOSCI Z NORMAMI UE

Nizej podpisani potwierdzajg niniejszym, ze opisany tutaj, elektryczny napedzany wycigg tabeli spetnia wymagania okreslone w dyrektywach
Europejskich 2006/42/EC (Maszyny) i 2014/30/EEC (Nieszkodliwo$¢ elektromagnetyczna - EMC) wraz z ich pdzniejszymi zmianami oraz
odpowiednimi rozporzadzeniami majgcymi na celu przeksztatcenie tych dyrektyw w prawo krajéw cztonkowskich. Nizej podpisani sg pojedynczo
upowaznieni do zestawiania dokumentacji technicznej.

H EU megfeledségi tanusitvany

Az alairo felek igazoljak, hogy a kiilon kijeldlt erémi vége emel6asztalt eurdpai irdnyelvek 2006/42 / EK (Gépek iranyelv) és a 2014/30 / EU -
azonos, beleértve azok médositasait a tvr iranyelveket atilteté nemzeti jogba (Elektromagneses kompatibilitas EMC) , Az alairék minden esetben
egyedileg 6sszeallitasara jogosult a miszaki.
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Az anyagmozgato berendezés biztonsagos uzemeltetéséhez
elengedhetetlentl szukségesek azok az ismeretek, amelyeket a jelen
Uuzemeltetési utasitas ismertet. Az anyag pontos és attekinthet6 formaban kozli
az informacidkat. A fejezeteket betlk szerint rendeztik. Mindegyik fejezet az
1. oldallal kezd6dik. Az oldal referenciaszama a fejezet betljelébdl és az
oldalszambal all.

Példaul: A B2 oldal a B fejezet masodik oldala.

A jelen Uzemeltetési utasitasban kulonb6z6 tipusok kerultek dokumentalasra.
A kezelés és a karbantartasi munkak kivitelezése soran ugyelni kell arra, hogy
az adott emelbasztalra vonatkozo elbirasokat vegyeék figyelembe.

A biztonsagtechnikai utmutatasokat és a fontos megjegyzéseket a kdvetkezd
szimbolumok jelzik:

Olyan biztonsagtechnikai megjegyzések elétt all, amelyeket be kell tartani a

személyi séruléses balesetek elkerulése érdekében.

Olyan utmutatasok el6tt all, amelyeket be kell tartania, hogy elkertlje az
eszk6zok veszélyeztetését.

Altalanos Utmutatasok és magyarazatok elétt all.

A gép alapfelszereltségéhez tartozé elemeket jelzi.

Az extra felszereltséget jeldli.

A miszaki fejlesztés érdekében a gyartdé fenntartja a jogot, hogy a leirt

géptipus fontosabb jellemzbinek megtartasa mellett valtoztatasokat végezzen
aneélkdl, hogy a jelen Uzemeltetési utasitast egyidejlleg mddositsa.



Tartalomjegyzek

NOoO A WNRPONODUDMWNROODDUODNMWNERL T

Megfelel6 hasznalat és alkalmazas

Emel6asztal

ALKAIMAZAS ... Bl
ALKALIESZEK ... Bl
Alkalmazasi feltételek ... B2
Adattabla / AZONOSItAS.........coiiiiiii e B2
MUSZaKi JEIIEMZOK........ccoeeeeeeeeeee e B2
JEIOIEST PONTOK ....evviiiiiiie e B3
Uzemeltetés

Az emelbasztal Uzemeltetésére vonatkozd biztonsagi elirasok ............. C1
A berendezeés els6 hasznalata..............ooovviiiiiii C2
Az emelBasztal INditasa.............coieiiiiiiii C2
UZEMEIELES ... ettt c2
Véletlenszer( sullyesztés elleni védelem............cccooveeiiiiiiiiiiiiiiinie e, C3
Az emelbasztal biztonsagos leallitasa; szallitas ..........ccccceeeveeiiieeeeiiinnnnnn. C4
HIDAINANItAS. ....coeeieee e C5
Javitas és karbantartas

Uzembiztonsag és kdrnyezetvédelem .............cccocveeeviceieieeceeceeeeeeeene D1
Javitas és Karbantartas. ... D1
Az emelbasztal karbantartasara vonatkozo biztonsagi el6irasok............. D2
Szervizelés és atvizsSgalas ... D2
TISZUEAS oo D2
Ismételt Gzembe helyezeés ... D3
Id6kozi és szokatlan jelenségek utani biztonsagi ellenérzések ............... D3

Végleges Uzemen kivul helyezés, artalmatlanitas ...............ccccoooonnn. D3



Megfeleld hasznalat és alkalmazas

A jelen Uzemeltetési utasitasban ismertetett emelb6asztalt rakomanyegységek
emelésére tervezték.

Az asztalt jelen Uzemeltetési utasitas elbirasai szerint kell alkalmazni,
hasznalni és karbantartani. Barmilyen ett6l eltér6 hasznalati mod nem
rendeltetésszerl hasznalatnak min6sul, és személyi sériuléshez, valamint az
emelbasztal és mas anyagi eértekek megrongalodasahoz vezethet.
Mindenekel6tt kerulni kell az asztal tulterhelését, amelyet tulsulyos vagy nem
egyenletesen elrendezett rakomanyok felvétele idézhet el6. Tilos a maximalis
teherbird képességnél nehezebb terhet felhelyezni (a biztonsagi szelep csak
az emlési ciklusban akadalyozza meg az asztal tulterhelését, akkor nem
muikodik, ha tulsulyos terhet helyeznek az asztalra. Az emelbasztal
meghibasodhat, és nem fog megfeleléen mikodni.) Kotelezé az asztalon
rogzitett tipustablan feltintetett maximalis megengedett terhelhet6ségi értéket
betartani. Az asztalt nem szabad Uzemeltetni tliz- vagy robbanasveszélyes
kornyezetben, illetve korr6ziot okozo vagy erdésen portartalmu kdrnyezetben.

Az Uzemeltetdnek feltétlenul biztositania kell, hogy az asztalt csak megfeleld
modon hasznaljak ugy, hogy az ne jelentsen életveszélyt, balesetveszélyt
hasznaldjara, illetve harmadik személyre nézve. Az Uzemeltetd kotelessége
biztositani, hogy az asztal valamennyi hasznaldja elolvassa és megértse a
jelen uzemeltetési utmutatoban foglaltakat.

A jelen hasznalati utmutato6 figyelmen kivil hagyasaval jotallasunk megszinik.
Ugyanez érvényes, ha a gyartd veviszolgalatanak egyetértése nélkul vevo
és/vagy valamely harmadik fél nem szakszeri munkat végez a garancia
targyan.

Olyan kiegészit6 felszerelések ra-, illetve beépitése, amelyek kihatassal
vannak az asztal mikodésére, vagy kiegészitik azt, csak a gyartd irasos
engedélye alapjan torténhet.

Az emelbasztalt csak megfeleléen kiképzett személyzet kezelheti, akik az
uzemeltetdnek, vagy képvisel6jének igazoltak a rakomany kezelésében
szerzett jartassagukat. Az asztalt csak vizszintes és biztonsagos fellleten
szabad felallitani és hasznalni.

A kezel6 vallalja a felelésséget az emelbasztalért. Emberek emelése tilos.
Azonnal tajékoztassa felettesét, ha az emelbasztal megsérilt, vagy
meghibasodott.

A kezel6 felel6ssége, hogy a teher megfeleld allapotban legyen. A terheket

mindig biztonsagosan és koriltekintéen kell emelni. Megfelel6 megel6z6
tevékenységgel biztositsa, hogy a teher részei ne billenjenek vagy essenek le.

Al



B Emelb6asztal

1 Alkalmazas

Az emelbasztalt aruk vizszintes fellleten torténd emelésére tervezték. A
teherbiras az oldalan elhelyezett adattablan és a teherbiras tablan talalhato.

2 Alkatrészek

Szam Alkatrész

=
[

Tehertarté lemez

e | Mechanikai slllyesztés védelem

2 o | Emel6 szerkezet
3 e | Hidraulikahenger
4 o | Vezérl6 egység
5 o | Tapellatas

6 e | Motor

7 e | Olajtartaly

8

9

e | Biztonsagi védbkeret

| o = Alapfelszereltség | o = Extra felszereltség |

Bl



Alkalmazasi feltételek

Uzemeltetési hémérséklet: 5°C — +40°C
Kornyezeti megvilagitas: min. 50 Lux

Adattabla / Azonositas

Az adattabla az eszkdzre vonatkozo6 adatokat tartalmazza, és az abran jelzett
helyen talalhato.

Produbibazeichnung
| Hubtr e
Producl Tyse Hubtrsch / Lift Table

Iyp =
Tpe ;Hr-lllEU
Senennumines

|
Sorial Bumbet 2%

| Adeloummer
| temtumper

Jungheinrich PROFISHOP AG & Co. KG
Kieler StraRe 105, 22769 Hamburg, GERMANY

Hasteller / Manufacturer

------

Nanntzaglabinred
Ratad Capsaty

Bavjate 0
Year of Manufacture

Learnewicht

| weam el

| sawnlases

1P-Code

C€ o @M
Miiszaki jellemzdk
HIW 1.0 HIW 2.0 HIW 3.0
Teherbiras kg 500 1000 3000
Emelési magassag mm 1010 1010 1020
Magassag mm 190 190 220
lesullyesztve
Emel6asztal méretei mm 1300 x 800 1300 x 800 1300 x 800
Emelési id6 mm/s 15 26 26
Sullyedési id6 mm/s 13 20 22
Szivattyu liter/ 3 3 5
térfogataram mm
Olajtartaly kapacitas liter 2 2 3
Motor AC3x380V | AC3x380V | AC3x380V
750 W 750 W 150 W
Netto tomeg kg 160 220 320
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6.

Jelolési pontok

Az emelbasztalon az alabbi jeldlési pontok talalhatoak:

14

0

DUNGHEINRICH

15 SHOP
e / Fomsin

—

e
16

<

Szam | Jelentés

11 | Rdgzitési pont daruval torténd emeléshez

14 | Figyelmeztetés: ,Ne Uljon a teheremelére”

Megjegyzés: ,Biztositsa a teheremelét felemelt allapotban”
Figyelmeztetés: ,Ne helyezze a labat/kezét a teheremeld ala”
Megjegyzeés: ,Terhelési diagram”

12 Max. teherbiras Qmax

17 Olvassa el az Uzemeltetési utasitast

16 Figyelmeztetés

18 EmelBasztal adattabla

13 | ,Becsipbdési veszely” figyelmeztetés
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Uzemeltetés

Az emeldbasztal lizemeltetésére vonatkozé biztonsagi eléirasok

A kezel6 jogai, kotelességei és feleldssége: A kezel6t tajékoztatni kell a
feladatairdl és felel6sségi korerél, ki kell oktatni az eszkdz hasznalatardl,
valamint ismernie kell a kezelési utmutatot. Az alapvet6 jogait biztositani kell.

Az emelbasztal jogosulatlan hasznalata: Munkaidé alatt az emel&asztalért
a kezel6 felel6s. Jogosulatlan személyeknek tilos az emel6asztalhoz
hozzaférni. Tilos az emelbasztallal személyeket emelni.

Sériilés és meghibasodas: Azonnal tajékoztassa felettesét, ha az
emelbasztal vagy valamilyen tartozéka megseérult vagy meghibasodott. A hiba
kijavitasaig tilos olyan emelbasztalt hasznalni, melyet nem lehet
biztonsagosan uzemeltetni (pl. elgorbult alkatrészek vagy hibas elektromos /
hidraulikus rendszerek).

Javitasok: A kezel6 sziikséges oktatas és engedély nélkil nem végezhet az
emelbasztalon javitasokat vagy atalakitasokat. A kezel6 nem hatastalanithatja
a biztonsagi berendezéseket vagy kapcsoldkat, és nem valtoztathatja meg
azok beallitasait.

Veszélyes teriiletek: Veszélyes tertletnek minésulnek azok a tertletek, ahol
személyek az emelbasztal emelkedése vagy a teher miatt veszélybe
kerUlhetnek. Ide tartoznak olyan terlletek is, melyeket zuhan6 teher vagy
sullyedd berendezés elérhet.

Jogosulatlan személyeket a veszélyes teruletektél tavol kell tartani. Személyi
sérulés veszélye esetén megfelel6 hangereji figyelmezteté hangjelzést kell
alkalmazni. Amennyiben jogosulatlan személyek ezutédn is a veszélyes
tertleten tartozkodnak, az emelbasztal mikodését azonnal le kell allitani.

Biztonsagi berendezések és figyelmeztetd jelzések: A biztonsagi

berendezéseket hasznalni kell, és a figyelmeztetd jelzéseket és utasitasokat
szigoruan be kell tartani.
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A berendezés els6 hasznalata

Ellen6rizze, melyik modellt hasznalja! Kiszallitas vagy szallitas utan az
emelbasztalt az alabbi tevékenységek elvégzéseével kell el6késziteni:

— Ellenérizze, hogy megvan-e a berendezés minden alkatrésze, és azok
megfelel6 allapotban vannak-e.

— Kapcsolja be a berendezést a jelzett modon.

Elsd hasznalat el6tt ellenbrizze az emelbasztal allapotat (kulonds tekintettel a
teheremeldre, hidraulikus hengerre és az emel6 berendezésre).

Az emel6asztal inditasa

Az emelbasztal Uzembe helyezése vagy Uzemeltetése, valamint
egységrakomanyok emelése elbtt a kezel§ biztositsa, hogy az emelbasztal
uzemképes allapotban legyen, és minden alkatrésze meg legyen. A kezel6
ellenbrizze azt is, hogy veszélyes terlleten, valamint az emelkedd / sillyedd
emelbasztal kozelében senki se tartozkodjon.

Uzemeltetés

A berendezést csak vizszintes és biztonsagos feluleten allé helyzetben
szabad hasznalni. A rakomanyt egyenes vonalban, az egész asztal fellletén
egyenletesen kell elosztani. Az emel6asztal ne mozogjon a rakomany emelése
kozben. A rakomanyt korultekintéen helyezze az emelbasztalra, és kerulje az
emelbasztal tulterhelését.

Sullyesztés kozben a sullyesztészelepet ugy kell mikddtetni, hogy a
sullyesztés kis sebességgel torténjen. Néhany centiméteres hirtelen
sullyesztés is joval nagyobb igénybevételt okoz mint az aktualis teher, ami
karosodast és Uzemzavart okoz a berendezésen.

— Allitsa az emel6asztalt a kivant helyre.

— Szukség esetén a  vészleadllitd
kapcsolot (1) o6ramutatdé jarasaval
megegyezd iranyba forditsa el, amig ki
nem ugrik.

— Helyezze a kulcsot a kulcsos
kapcsoldba (2) és éramutaté jarasaval
megegyezd iranyba forditsa el.

Emelés

— Nyomja meg az emelés gombot (3) a
vezérlbegységen, és emelje az asztalt
a kivant magassagig.
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Sullyesztés

— Nyomja meg a slllyesztés gombot (4)
a vezérlbegységen, és sullyessze az
asztalt a kivant magassagig.

Ha a védbkeret (6) érintkezés miatt
bekapcsol, az emelbasztalt nem lehet
tovabb slllyeszteni. Az asztal tovabbi
sullyesztése el6tt ezt a védelmet két
lépésben kapcsolja ki:

— Nyomja meg az emelés gombot (3) és
enyhén emelje meg az asztalt.
— Nyomja meg a sullyesztés gombot (4).

Vészleallitas

— A vészleallitd gomb (1) megnyomasaval a tapellatas megszakad.
— Oramutato jarasaval megegyez6 iranyba forditsa el a vészleallitd gombot

(1) és a tapellatas helyreall.

Véletlenszerii siillyesztés elleni védelem

Szervizelés és javitas esetén a véletlenszer( sullyesztés elleni védelmet be
kell kapcsolni. Ez megakadalyozza, hogy az emelbasztal kezeldi hiba miatt
lestllyedjen. Ezt a védelmet az asztal slllyesztése elétt ki kell kapcsolni.

— Emelje fel az emelbasztalt.

— Helyezzen be két csavart (6) az
abran bemutatott modon.

— Sullyessze le az emelbasztalt amig
az emel6 berendezés zarjai
(mindkét oldalon) a csavaroknak
nem tamaszkodnak.
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Az emelbasztal biztonsagos leallitasa; szallitas
Mindig teljesen sullyessze le az emelbasztalt.

Az emelbasztalt megfelel6éen rakodja fel és rogzitse teherauton vagy utanfuton
torténd szallitas esetén.

Hasznaljon megfelel6 teherbirasu emelé berendezést a daruval toérténd
berakodashoz.

A tehereml6 lemezen rogzité pontok talalhatoak az emelbasztal darus emeld
berendezéssel torténd berakodasahoz.

— Teljesen sullyessze le az emelbasztalt, majd forditsa el a kulcsot
oramutato jarasaval ellentétes iranyba, és huzza ki a kulcsos kapcsolobdl.

— Helyezzen csavarokat (7) a teheremeld lemezen keresztll a keretbe (8),
ezzel biztositva, hogy az emelbasztal a kerethez legyen rogzitve.

— Helyezze és rogzitse a vezérlbegyseget az emelbasztalra.

— Rogzitse az emeld berendezést a csavarokhoz (9).
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Hibaelharitas

Ez a fejezet lehetbvé teszi a felhasznald szamara, hogy az egyszeriibb hibakat
vagy a téves kezelés kovetkeztében fellépd problémak okat onalldan
megtalalja és megszuntesse. A hibakeresés soran a tablazatban megadott

tevékenységek sorrendjében kell eljarni.

nem mukodik,
vagy nem éri
el a maximalis
magassagot.

nem zar.
— Elégtelen olajszint.

— Elektromagneses
szelep nem mukodik.

Hiba Lehetséges ok Hibaelharitas
Az — A visszacsapo —Tisztitsa meg a szelepfuratot,
emelbasztal szelep acélgolydja helyezze vissza az

aceélgolyot.

—Toltse fel a hidraulika olajat a
megdfeleld szintig.

—Cserélje ki az
elektromagneses szelepet.

A munkaasztal
visszasullyed
emelés utan.

— A visszacsapo
szelep acélgolyodja
nem zar.

— A csap tulsagosan
nyomja az acélgolyét

—Tisztitsa meg a szelepfuratot,
helyezze vissza az
acelgolyot.

—Az 6sszekot6 rud (sullyesztd
rud) hosszat ugy kell
beallitani, hogy a csap
megfeleld helyzetbe keriljon
és egyidejlleg a tengelyt is
kenje.

Nem mikodik
a motor.

— Vészledllitdé kapcsold
bekapcsolva.

— Az elektromos
csatlakozok
kilazultak.

— A motor kontaktor
megserult.

—Forditsa el a vészleallitd
kapcsolét dramutatéd
jarasaval megegyez6
iranyba.

—Ellenérizze a csatlakozdkat
és haritsa el a hibat.

—Cserélje ki a sérilt kontaktort.

A munkaasztal

— A mikodtet6 csap

—Az 6sszekoto rud (sullyesztd

nem sullyed. nem elég hosszu, rud) hosszat ugy kell
hogy az acélgolyét beallitani, hogy a csap
kinyomja a megfelel6 helyzetbe keruljon.
fészekbdl.

— Mechanikus —Tavolitsa el a reteszelést.

sullyedésgatlé
csavar behelyezve.

Szivargas a — Hibas tomitések. —Cserélje ki a tomitéseket.

pumpa

dugattyu és a

dugattyarud

kordl.

Amennyiben a hibat a hibaelharitdé intézkedések végrehajtasa utan nem
lehetett megszuntetni, akkor értesitse a gyartd szervizszolgalatat, mivel a
tovabbi hibaelharitast csak rendkivil képzett és szakképesitéssel rendelkez6

szervizmunkatarsak végezhetik el.
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Javitas és karbantartas

Uzembiztonsag és kérnyezetvédelem

Tilos az emel6asztal barmilyen modositasa, kulonos tekintettel a biztonsagi
berendezésekre. Semmilyen esetben sem valtoztathatdo meg az eszkdz uzemi
sebességének értéke.

Min&ségbiztositasi részlegunk csak az eredeti poétalkatrészek hasznalatat
engedélyezi. Biztonsagos és megbizhatdo Uzemeltetés érdekében csak a
gyarto potalkatrészeit szabad alkalmazni. Az elhasznalt alkatrészeket és a
lecserélt Uzemi anyagokat szakszerlen, az érvényes kornyezetvédelmi
eléirasoknak megfeleléen kell artalmatlanitani. Olajcseréhez rendelkezésre all
a gyarté Olajcsere Szolgalata.

Javitas és karbantartas

A javitasi és karbantartasi munkakat el kell végezni, ezek elengedhetetlentl
fontosak az emel&asztal hosszu élettartamanak és biztonsaganak megérzése
érdekében. Szikség esetén kérje szakember segitségét.

Munkakezdés el6tt az alabbi ellenérzéseket el kell végezni:

— Az emelbasztal alkatrészei ne legyenek sériltek vagy deformaltak.

— Ellendrizze a hidraulikarendszer szivargasat.

— Afelfedezett hibakat javitsa ki az emelbasztal tovabbi hasznalata el6tt.
— Cserélje ki a sérilt vagy hianyz6é matricakat.

Uzemanyagok

Az Uzemanyagokat mindig szakszer(ien és a gyartéi eléirasoknak megfeleléen

kell kezelni.

A szakszeritlen kezelés életveszélyt idézhet el6, egészségkarosodast és

kornyezetszennyezést okozhat. Az Uzemanyagokat csak el6irasos

edényekben szabad tarolni. Az Uzemi anyagok gyulékonyak lehetnek, ezért
ugyelni kell arra, hogy ne érintkezzenek forré alkatrészekkel vagy nyilt langgal.

Az Uzemanyagok feltéltésekor csak tiszta tartalyt hasznaljon. Tilos az Gzemi

anyagok kulonb6z6é minéségl valtozatainak keverése. Ezen el6iras aldl csak

akkor szabad kivételt tenni, ha a keverést kimondottan a jelen kezelési
utmutato irja eld.

— Kerdlni kell az anyagok kiloccsanasat. A kiloccsant folyadékot azonnal el
kell tavolitani megfeleld kotéanyaggal, majd az lzemi anyag és a lek6td
kozeg keverékét a vonatkozé elGirasoknak megfeleléen artalmatlanitani
kell.

A hidraulika olajat hathavonta ellenérizni kell. A kérnyezeti hémérsékletnek

megfelel6 viszkozitasu hidraulika olajat hasznaljon.

— 1SO VG 32 (GB11118-89), viszkozitas: 32cSt 40°C-on
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A zsirzasi helyeken hasznalt kenbanyagot 5°C — +40°C-os kornyezeti
hémérseklethez terveztek.

— DIN51825T1-K2K

Viszont barmilyen markaju, hasonlé tulajdonsaggal rendelkezé kenbéanyagot
lehet hasznalni.

Az ellendrzések és szervizelés elvégzése utan az ,Ismételt Gzembe helyezés*
c. részben leirt tevékenységek elvégzése szikseges.

Az emelbasztal karbantartasara vonatkozo biztonsagi el6irasok

Karbantarté személyzet: Az emelbasztal szervizelését és karbantartasat
csak a gyartd képzett szakemberei végezhetik el. A gyartd Szervizszolgalata
erre a tevékenységre specialis képzésben részesitett szerviz technikusokkal
all az uzemeltetdk rendelkezésére.

Emelés és felbakolas: Az emelb6asztal emelésekor az emel6 berendezést
csak a specidlisan arra kialakitott helyekre lehet csatlakoztatni. A berendezést
felbakolasanal alkalmas eszkdzOkkel (ékekkel, fabakokkal) biztositani kell
megcsuszas vagy lebillenés ellen. A megemelt teheremel§ szerkezet alatt
csak akkor végezhetd munka, ha azt mechanikus sullyedésgatlé zarral
rogzitettek.

Szervizelés és atvizsgalas

Az emelbasztal biztonsagos Uzemelésének egyik legfontosabb alapfeltétele
az alapos és szakszerl szervizelés. Az elirt, rendszeres karbantartasok
elmulasztasa az emelbasztal meghibasodasahoz vezethet, és raadasul
potencialis veszélyt jelent a dolgozok és a berendezés szamara.

A szivattyu szallitbaramot meg lehet szakitani, ha az emelbasztalt javitas vagy
karbantartasi munkak céljabdl tzemen kivul helyezik. Az asztal hasznalata
el6tt rakomany nélkul végezzen el egy teljes emelési ciklust.

Tisztitas
Az emelbasztal tisztitasahoz ne hasznaljon gyulékony folyadékot. Agressziv
tisztitdszert vagy zsiroldoszereket korlltekintéen hasznaljon, mert a

tartoskenésli csapagyakon a kendzsir felhigul, igy azok karosodhatnak.
Utdlagos kenés nem lehetséges.
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5.1

Ismételt Uzembe helyezés

A tisztitas vagy karbantartasi munkak utan csak akkor lehet a berendezést
ismét Uzembe helyezni, miutan az alabbi tevékenységeket elvégezték:

—  Erintkezd feliiletek lekenése.
— A hidraulikarendszer légtelenitése; ehhez emelje az eml6asztalt rakomany
nélkul a legmagasabb helyzetbe.

Id6kozi és szokatlan jelenségek utani biztonsagi ellenérzések

A biztonsagi ellenérzést a nemzeti eléirasoknak megfeleléen el kell végezni.
A Jungheinrich javasolja a FEM 4.004 iranyelv szerinti felllvizsgalat
elvégzeéseét. A vizsgalatokhoz a Jungheinrich rendelkezik specialis biztonsagi
szervizzel és megfelel6en képzett munkatarsakkal.

Az emelbasztalt legalabb évente egyszer, illetve szokatlan jelenségek utan
erre kilon képesitéssel rendelkezd személlyel ellenériztetni kell (ennek soran
be kell tartani a nemzeti eléirasokat). Ennek a személynek a szakvéleményét
és itéletét az Uzemi és gazdasagi helyzet szerinti befolyasoltsag nélkil, csak
biztonsagi szempontbdl kell megadnia. Kielégité ismeretanyaggal és
tapasztalattal kell rendelkeznie ahhoz, hogy az emel6asztal allapotat és
technika szabalyai szerint a védofelszerelések hatasossagat, valamint az
emelbasztal vizsgalatahoz az alapfeltételeket meg tudja itélni.

Emellett el kell végeznie az emelb6asztal miszaki allapotanak
balesetbiztonsagi szempontbdl tortend, teljes korl ellenérzését. Ezenkival
alaposan meg kell vizsgalnia az emelbasztalt tekintettel azokra a sérulésekre,
amelyeket adott esetben a szakszeritlen alkalmazas okozhatott. Minderrdl
vizsgalati jegyz6konyvet kell készitenie. A vizsgalat eredményeit legalabb a
kovetkezd utani vizsgalat id6pontjaig meg kell 6rizni.

A felmerll6 hidanyossagok haladéktalan elharitdsardl az uzemeltetének kell
gondoskodnia.

Az emelbasztalhoz rogzitett vizsgalati tabla bizonyitja, hogy az emelbasztal
megfelelt a biztonsagi ellenérzésen. Ez a tabla mutatja, mikor esedékes a
kovetkezd ellendrzés.

Végleges uzemen kiviil helyezés, artalmatlanitas

Az emelbasztal végleges és szakszerl Uzemen Kkivll helyezése, ill.
artalmatlanitasa soran be kell tartani a felhasznalas helye szerinti orszag
vonatkozod, mindenkor érvényes torvényi rendelkezéseit. Mindenekelétt be kell
tartani az uzemi anyagok, valamint az elektronikai és az elektromos rendszer
artalmatlanitasara vonatkozo rendelkezéseket.
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